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• E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre . . . 2 frt 
Fél évre 1 » 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atka ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 2088-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
^ Kéziratok vissza nem adatnak 
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ITO I 
s TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetés i d i j a k : 
Négy-hasáboB petit sorért 5 kr; többszö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb ős többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdii: minden beígtatasért külön 30 kr. j 
nIíyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fcr. és Tana, TeUgdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. F., 
JBlockner J., JSckstein Bernát és Maasenstűinj 
és Vogler, Bécsben, Prágában Maasenstew] 
és Vogler, A, Oppelik, Schaleck H. ós ] 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-1 
furtban: £?, L. Daube is Mosse Rudolf \ 
v hirdetési intézetében fogadtatnak el. & 
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Tornaversenyek, 
Csáky Albin gróf egészséges gondolata, 

a tornaversenyek állandóvá tétele foglalkoz-

tatja az elméket. Az elhintett mag kedvező 
talajra lelt, az első verseny után a magyarnak 
eszébe jutott, hogy tanult mesterségünk ez 
nekünk; hogy az edzett testnek, a férfias erő 
öntudatának, s az ebből folyó bátorságnak kö­
szönhetjük, hogy annyi külső és belviszály da­
czára ezer évig megtartottuk pozicziónkat, 

Mert bizony a mi őseink külömb legények 
voltak, mint jó magunk. Sátorban születtek, 
nyeregben nőttek föl, karddal szerezték meg 
a kenyeret s csaták viharában végezték 
életőket 

Egy-egy alig néhány száz főből álló lovas­
csapatjuk végig-gázolta Európát , diktált a 
nyugat hatalmas urainak s megitatta kifáradt 
lovait a Gvadaíquivir édes-laDgy vizében. 

Merre nap keit, merre nap szállt, nem 
volt párja a magyarnak s nagy nevünket há­
rom tenger sziklapartja zúgta vissza százszo­
ros visszhanggal. Majd válrozott a felfogás, ha­
mis jelszavakkal bolonditottuk magunkat, csak 
a szellem kipallérozására forditánk gondot, 
abban a balga hitben, hogy nincs szükség a 
test képzésére, mert csak szellemi erőink fej­
lesztésé-el foglalhatunk helyet Európa művelt 
népei között. 

Feledték, hogy ép testben ép lélek. 
Feledték, hogy gyenge ideges test mellett 

nem teremhet nagy ideákat az agyvelő s a 
csenevész nép lelkesedése nem képes nagy­
tettekre, mert megbénitja az a tudat, hogy — 
nincs fizikai ereje. 

Pedig erre az erőre szükségünk van. 
Lázasan fegyverkezik az egész világ és készül 
megvívni az emberiségnek talán utolsó harczát. 

Ebben a küzdelemben férfiakra van szük­
ségünk, kik a szellemi képesség mellett ne 
féljenek a golyótól, bajonettől, hidegtől, éhség­

től, fáradságtól s ha kell, még egyszer irják 
be vérrel a világtörténet lapjaira, hogy — 
„ V o l t u n k , v a g y u n k é s l e s z ü n k m i n d 
a z i d ő k n e k v é g é i g — m a g y a r o k ! " 

íme, ez a tornaversenyek czélja Ezekből 
tudjuk meg, van-e olyan nemzedékünk, mely 
megfelel a kívánalmaknak, van-e alkalmas 
anyagunk, melyből egy a kor színvonalán álló 
hadsereg szükségleteit fedezhetjük s ezért 
tulajdonítunk nagy fontosságot annak, hogy a 
debreczeni főiskola növendékei részt vegyenek a 
jövő évi tornaversenyen s ott mutassák be az 
elérhető legjobb eredményt. 

Meg kell lenni bennök ennek az öntudat­
nak! A mint küépnek az iskola kapuján, az a 
néma kóemlék a haldokló oroszlánnal odakiált 
nekik, hogy szükség van rá tok! 

Hát igen! szükség van, minden ember 
drága kincs nekünk s azok, kik ott is haszna­
vehetők, hol a halál arat, mindezeknél drá­
gábbak. 

örömmel vesszük a hirt, hogy a főiskola 
ifjúsága derék tanára vezetése alatt készül 
a versenyre s előlegezzük nekik a bizalmat, 
hogy bizonyára az elsők közt leend. 

T Á R C Z A . 

Városi közgyűlés, 
— 2ÍOY. 23—25-ig. — 

Igazán 8pecziális, tipikus egy város ez a mi 
Debreczenünk. Olyan fontos tárgygyal. a milyen pl. a 
házipénztár költségelőirányzata, a melyen a város 
háztartása és sok-sok nagy intézményünk életkér­
dése fordul meg, teljesen végez 30 rövid perez 
alatt a t. (város) ház, addig kicsiny dolgok felett 
órákon keresztül elvitatkozik. Itt van ime az uj 
közkórház szabályzata, mely ellen az volt a legfőbb 
kifogás, hogy silányul, magyartalanul van megfo­
galmazva. A tekintetes bizottsági közgyűlés nem 
sajnált három fél napot rááldozni, csakhogy kirepe-
rálja a javaslat készitői által elkövetett stilisztikai 
hibákat Ez jellemezte a három napig tartott no­
vemberi közgyűlést, a melynek lefolyásáról röviden 
következőkben számolunk be: 

Elnöklő gróf D é g e n f e l d József főispán a] 
közgyűlés megnyitása után megemlékezett a W e-
k er le kabinet kinevezéséről; röviden utalt az uj 
miniszterelnök nagyérdemeire, melyeket főként 
államháztartásunk rendezése körül szerzett s indít 

I. 
Csöndes, magános órádban majd néha, 
Ha tested, lelked elfárad nagyon, 
Midőn a fényt, a pompát lelked unja, 
S egyetlen vágyad lesz a nyugalom ; 
Gondolj reám I 

Ha majd azok, kik most körül-rajongnak 
Eltűnnek, vagy megcsalnak hűtlenül, 
Ha nem lesz senkid, más mint szép napoknak 
Halvány emléke — és szived kihűl; 
Gondolj reám l 

Ha ifjú párt látsz menni esküvőre 
Sugárzó arczczal, édes boldogan, 
Vagy bánkódót zokogni nagy keservbe', 
A ki szánandó és boldogtalan; 
Gondolj reám f 

H. 
Szíved majd, hogyha titkos bánat bántja, 
S önvád kisór, mint árny a futkosót, 
Jöjj el, keress fel bús, sivár lakomba' 
Tárd fel szived és mondd el a valót 1 . . . 

Várlak.. . habár tudom, hogy büszkeséged 
Legyőzi szíved gyönge szózatát, 
Inkább eltűröd némán szenvedésed, 
Eiért kát lelkem néked megbocsát J 

i n . 
Ha szivem már a fájdalom nem bántja, 
Ha árva lelkem messze költözött, 

Hol az életnek nincs jövője, múltja, 
Ott fent a fényes csillagok között: 
Gondoíj reám! 

Szép nyári este, hogyha fényes csillag, 
Fut le a mélybe gyorsan hirtelen, 
Nyíljék imára mind kettőnkért ajkad, 
Szentelj egy perczet akkor én nekem 1 
— Gondolj reámí 

IQ. K i s s R e z s ő . 

váoyozta, hogy a város közönsége feliratban üd­
vözölje az uj kormányelnököt és a minisztériumot. 
Az indítványt nagy lelkesedéssel elfogadták. 

A polgármesteri jelentés felolvasásánál Ko­
v á c s Gábor az uj k ö z k u t a k mielébbi fölsze­
relésére hívta fel a tanács figyelmét. 

Nagy vita támadt a p a l l a g i t a g f ö l d e k 
bérbeadásánál. A tanács azt javasolta, hogy a Hid-
véger Mihálylyal kötött szerződóst megsemmisítő 
közgyűlési határozatra érkezett miniszteri rendelet, 
mely ezt a határozatot feloldja,— vétessék tudomá­
sul ; Fülöp Jakabnak 1000 frtos biztosítéka pedig, 
melyet azon ajánlata komolyságának nyomatékául 
deponált, hogy ő a Hidvégernek adott földekért 300 
írttal több bért hajlandó fizetni, — adassék vissza 
K o m l ó s s y Arthur és K o v á c s Gábor előadták, 
nogy az árverésnél állítólag felmerült bűnös össze­
játszások ellen a bíróságnál följelentés tétetett, a 
mit tulajdonképeo a tanácsnak kellett volna meg­
tenni ; ennélfogva indítványozták, hogy az 1000 frt 
ezen per eldőltéig tartassék vissza, sőt a tanács a 
szerződés megsemmisítése iránt birói utón tegyen 
lépéseket. 

V é r t e s s y István, Á b r a h á m László, 
M á r k Endre és dr. B a l k á n y i Miklós keltek 
a tanács javaslatának védelmére, a melyet a köz­
gyűlés tűbbsége el is fogadott. 

Hasonlóképen tudomásul szolgált a polgár­
mesternek az a jelentése, hogy az i t a l - ós fo­
g y a s z t á s i a d ó k kezelésének bérletét a pénz­
ügyminiszter nem a városnak, hanem az ezen adók 
fizetésére kötelezett polgárokból alakult konzor-
cziumnak adta, a mely 58 ezer írttal igórt többet, 
mint a mennyit a város saját kára nélkül ígérhetett. 

A k o l e r a e l l e n i v é d e k e z é s b ő l kifo­
lyólag eddig fölmerült költségek fedezésére a 30 
ezer frt póthitelt nem csak megszavazták, sőt a 
tanácsnak, főkapitánynak és főorvosnak buzgó és 
sikeres müködésökért köszönetet is mondottak. 

Névszerinti szavazással elhatározták a sám-
somi nagy csapszék eladását és egy könyök-utezai 
telek megvételét u t c z a n y i t á s czéljából. 

Ezután következet h á r o m v á l a s z t á s 
élénk érdeklődés mellett. 

M á t a i b i z t o s s á megválasztották hat je­
lölt közül/8 szavazattal F a r k a s Albert ideigle­
nes mátai biztost. A gazdálkodó osztály egyrésze 
Úszó Istvánt pártolta, a ki azonban csak 28 szava­
zatot kapott Mikor a főispán kihirdette az ered­
ményt, Vásári István élénk derültség mellett je­
gyezte meg: 

Bizony pedig nem oda való emberi (Mégis 50 
szavazat többsége volt.) 

I l l e t é k n y i l v á n t a r t ó lett K r a s z n a i 
Ferenez, p o l g á r i b i z t o s : P á v a y Gyula, mind­
ketten egyhangúlag és közfelkiáltással. 

K o m l ó s s y Arthur, J ó na Dániel, gróf 
D é g e n f e l d Jóssef, S z a b ó József, és M á r k 
Endre felszólalása után négy szótöbbséggel határo­
zattá emelték a tanács azt a javaslatát, hogy a 

nyári színkör épitése, tekintettel a nagy építkezé­
sek által fölötte igénybe vett házipénztár állására 
s arra, hogy egy nyári színkör szükségessége meg 
problematikus, — egyelőre halasszák el; megen­
gedtetvén azonban, hogy magán vállalkozó, kizáró­
lag a debreczeni színtársulat használatára és saját 
koczkázatára, építhessen nyári színkört. 

A Kossuth ünnepélyt rendezett bizottság által 
egy l e l e n c z h á z alapjául felajánlott 1170 frtot 
a közgyűlés elfogadta s azt „Kossuth Lajos lelencz 
ház alaptt czimén fogja tovább gyümölcsöztetni. 

K ö v e s d y Jánosnak 50 árvagyermeknek fel­
ruházásáért köszönetét fejezte ki a közgyűlés. 

Elfogadtatott a tauács az a javaslata, hogy 
egy korábbi közgyűlési határozat módosításával 
n y á r i l a k o k é p í t é s e magánosok részére 
csak a park északi és nyugoti oldalán engedtes­
sék meg. 

Élénk vita után döndött a közgyűlés azon 
kérdés felett, hogy az uj k ö z k ó r h á z s z e r v tű­
z e t i s z a b á l y r e n d e l e t e ezen a közgyűlésen 
tárgyaltassék-e Yagy egy ujabb közgyűlésre halasz-
tassék. A többség azt határozta, hogy folytatólago­
san következő nap vétessék elő. 

Másnap csütörtökön, S i m o n f f y Imre pol­
gármester elnöklete alatt, miután általánosságban, 
tárgyalás alapjául a többség elfogadta, megkez­
dődött szakaszonként való tárgyalása és tömérdek 
felszólalás, észrevétel, kifogás és indítvány után 
tömérdek lényegi és stiláris módosítással csütör­
tök délelőtt és délután, pénteken délelőtt tartott 
4— 4 órai Üléseken a javaslat egy része letárgyalta­
t o k A hátralévő részt már a tanács fogja elintézni; 
mert a bizottsági tagok beleuntak a sok módosításba. 

Heti krónika. 

Az állatok a szobrászatban. 
A művészet egyik legrégibb ága a szobrászat 

a régi görögöknél gyakran vette mintául az álla­
tokat különböző tulajdonságok megtestesitésére 
és sem az ó kor sem a középkor nem a gúny 
kifejezésére használta fel az állatok ábrázolását; 
hanem fantásiájának kidomboritására. De napjaiDk-
ban már sok változatos al«kban használja fel a 
szobrászat és a nép-humor, az egyes állatokat 
különböző jelzésekre, és ha alapjában fogjuk fel 
ezen jelzéseket, gyakran 8«t tapasztaljuk, hogy 
nagyon igazságtalanul vannak mintául véve egyes 
állatok a különböző érzelmek és kedélyállapotok 
megtestesitésére. 

Vegyük fel például a juhot e sokféleképen ki­
gúnyolt állatot, mely ma már csupán az ostobaságot 
jelképezi, mig az ó korban épen nem az ostobaság 
Bzerepét játszotta. A görög hősök az argonautáknak 
legnagyobb tengeri vállalatuk volt az aranygyapjú 
visszaszerzése, mely a monda szerint Theophane és 
Poseidon viszonyából született aranygyapjas kos 
volt, mely egyaráüt tudott a tengerben úszni, a 
levegőben repülni, sőt beszélő képességgel is bírt. 
Áz aranygyapjú később Ares berkében volt felfüg­
gesztve és egy soha nem alvó sárkány őrizte volt 
Ezen arany gyapjúért harezoltak az ó kor híres 
hősei, mig végre Jason Ares berkéből elragadta azt.j 
Ausztriában ma is a legnagyobb kitüntetés az] 

aranygyapjú rendjel és tudós főurak törekednek 
annak megszerzéseért, ennek daczára ha a „juh" 
jelzőt tennők nevük mellé, bizonyára sértésnek 
vennék. 

Csaknem érthetetlen hát, hogy miért hasz­
nálják napjainkban ez állatot az ostobaság jel-
képezésére. 

Még nagyobb igaztalanság történik a szamár­
ral. Ha ennek a végtelenül jámbor állatnak a még 
végtelenebb türelme nem volna, bizonyára meg-
boszulta volna már magát oktalan gunyolóin 
Szamár l ezt már kimoodani is gúny és sértés. 
Régebben pedig nem volt ez így, a biblia szerint 
Krisztus szülői szamáron mentek Egyptomba. 
Krisztus maga is szamárháton vonult be Jeruzsá­
lembe. Ünnep alkalmával püspökök és pápák jelen­
tek meg feldíszített ssamarak hátán. A szaraczeni 
fogságban smlődő keresztyének számára is szamár­
háton gyűjtötték az adományokat a szerzetesek, 
továbbá Aesopus és Phaedrus meséiben is bölcs 
feleleteik által tűnnek ki a szamarak, hogy mégis 
miért vált tárgyává a legtöbb gúnynak, szinte 
kimagyarázhatatUn. 

A kigúnyolt állatok közé tartozik még a 
majom. Darvin szerint a mi ősünk. Az állatok 
közt talán ez az egyedüli, melynek jelképezése leg­
jobban megfelel az igazságnak, mert ősidőktől fogva 
roszhirnevü volt. A gyávaság, ravaszság ós osto­
baság voltak tuiajdoóságai. Darvin talán nem ezen 
tulajdonságai miatt plántálta ősünknek ? A s?,ob-
rászatban sem a közép- sem az újkorban nem igen 
alkalmazták, mivel a régieknél különös tekintettel 
voltak a szépség kifejtésére ugy a majmot nem 
vehették mintául, míg ellenben az oroszlán, bika 
és ló alakjait a leggyönyörűbben domboríthatták ki. 
A majmok alakjait csak az építészeti díszítéseknél 
használták és használják ma is. 

Vegyük továbbá a lovat. A görögök kettős 
alakú szobrai többnyire lótesttel és emberi karokkal 
és mellel vannak ábrázolva, az okosság és szilaj 
bátorság jelképezésére szintén a lovat alkalmazták, 
sőt a Medusa fejetlen testéből előszókéit Pegasus 

A z uj p l ébános j ó t é k o n y s á g a . Dr, 
Wolaffka Nándor z. püspök pr. blébános beigtatása 
emlékére mintegy 2000 arany koronát osztott szét 
különböző művelődési és jótékonysági egyletek meg 
a szegények között. A polgármesterhez 30 db. húsz 
koronás vadonat uj verésü aranyat küldött, hogy 
ossza ki felekezeti különbség nélkül a szegények 
között. — V a s ú t i m e g á l l ó a baromvásár -
tóren. A debreczen-h.-nánási vasút igazgatósága 
Böszörmény, Nánás, Dorog városok kérelmére meg­
kereste a debreczeni üzletvezetőséget, hogy a 
Nyulas nevű megálló beszüntetésével a debreczeni 
baromvásártér,mellett létesitsen megállót vásáros 
napokon. - Á l l o m á s o k bőv í tése . A debreczeni 
vásártér és h.-böszörményi állomások fölvételi épü­
leteit, tekintettel a nagy személyforgalomra kibő­
vítik. — E l e j t e t t v a d k a n . A savós-kuti erdőn 
Gáli József kettős számú sréttel elejtett egy két 
éves vadkant. — A Fone ióre debreczeni főügy-
oöksége Yezető titkárává K u b a i Alajos nevezte­
tett ki. — V é r e s kardpárbaj folyt le a múlt 
vasárnap egy bírósági hivatalnok és egy 39 gyalog­
ezredben főhadnagy között. Utóbbi életveszélyesen 

is szárnyas ló volt, a melyen nem egy pár Iá; gesz 
paripázott már az Olympra, még is gyakran alkal­
mazza a néphumor a butaság jelzőjéül. 

Az állatok közzül csupán az oroszlán és eh -
fant az, melyet a szobrászatban ugy a régibb, mint 
az ujabb korban a nemesség, bátorság, erő, hatalom 
és harcziasság megtestesitésére használtak. A 
rómaiak a források mellett ábrázolták mint annak 
védőit, csatornák és szökő kutak általában a víz-
csurgásoknál nálunk ma is alkalmazzák az orosz­
lán fejét. A szobrászatban különben a háládatosság 
és hűség szimboliumaként is szerepel. A rengetegek 
eme rettegett királyának nevét talán sok nemes tu­
lajdonai miatt nem használták semmiféle gúny 
jelzőjéül. 

A bika ugy az ég boltozaton a nap látszólagos 
útját jelző állatövben, mint a szobrászatban is je­
lentékenyen szerepel. A régiek a bikát mint a 
szilajság és bőszültség jelképét ábrázolták A monda 
szerint Krétában Poseidon által Minős királynak 
küldött áldozati bikát, a miért Minős fel nem ál­
dozta, Poseidon bőszülté tette, mely egész Krétát 
bejárva mindenütt pusztítást vitt véghez. Jelképe-
zését tehát a görögöktől kapta. Egymptomban a 
bika. mint szent állat is szerepelt; az egymptoiniak 
istene a legenda szerint Apis bika alakban jelenik 
meg a földön. 

A szárnyasok is jelentékeny szerepet visznek 
a szobrászatban, különösen a bérezek lakói mint 
a merészen napba néző sas, a keselyű stb. nem 
különben a vizí szárnyasok is, továbbá a galamb 
mint a béke hírnöke, a mesebeli Poönix mint a 
halhatatlanság jelképei ábrázoltatnak. János apostol 
is a lábánál ülő sassal ábrázoltatik. 

Hosszú-hosszú sorozatát tudnók még felso­
rolni az állatok szimbolikájának a szobrászatban, 
mely a fantásiákban gazdag ó kor hagyományaiból 
maradt reánk és melyet a folyton fejlődő művészet 
örökített műveiben ad át az utókornak. 

V é r t e s s y I d a , 
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megsebesült. Az ellenfelek neveit legnagyobb titok­
ban tartják. — E g y h á z i z e n é s é n e k k a r szer­
vezését vette tervbe az uj prépost blébánus. — 
S z á j é s körömfájás ütött ki a Haláp és Nagy­
csere nevű erdőrészeken. Mindkét pusztát szoros 
zár alá helyezték. — I f j . C s á t h y K á r o l y 
k ö n y v k e r e s k e d ő t a debreczeni kir. törvény­
szék hamis bukásért vétkesnek mondotta ugyan ki 
szerdán tartott ülésén, de helyett adva dr. Kardos 
Samu védő kérelmének, öt a btk. 92. §. (kegyelem §) 
alkalmazása mellett 25 frt pénzbüntetésre és 2ü 
írt költségmegtéritésre ítélte. Ebben a kir. ügyősz 
is megnyugodott. ~- T i t o k z a t o s párbaj história 
híre kavargott a múlt héten a közönség körében. 
Egy bírósági hivatalnok a fáma szerint kardpár­
bajban halálosan megsebesített egy 39. ezredbeü 
főhadnagyot. A rendőrség kutatást indított s kitűnt, 
hogy a czivíí fél maga terjesztette ezt a hírt, a mely 
hamis volt, ő pedig valószínűleg csendes elmeza­
varban szeuvedett akkor. — K i k e r e s z t e l k e d é s . 
Egy szép debreczeni zsidóleány Berger Kornélia 
Nagyváradon áttért a r. kath. vallásra, hogy nőül 
mehessen Szondy Károly postatiszthez, kivel már 
egybe is kelt. — A g y á r a k s z á m a , vagyis az 
iparfelügyelői vizsgálat alatt álló ipartelepek száma 
Debreczenben mindössze 19. Bizony kevés; holott 
Váradon 26 ilyen gyártelep van. — Uj orvos . A 
helybeli orvosi kar száma megszaporodott, itt tele­
pedvén meg dr. Grlück Lajos az összes orvosi 
tudományok tudora. 

HÍREK. 
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— A z uj p l é b á n u s b e i g t a t á s a . 
vasárnap ünnepe volt, fényes, örömünnepe 
reczeni r. katholikusoknak. Hogy pedig nem 
frázis a felekezetek közti béke, testvéri szeretet, 
melyet a közel napokban kálvinista, pápista részről 
annyit és olyan nyomatékos hangsúlyozással emle­
gettek, azt mi sem bizon}'itja inkább, mint az az 
élénk figyelem és érdeklődés, melylyel más vallás­
nak kath. vallású polgártársaik emez örömünnepét 
kisérték s a melylyel amazok is siettek az ünnepen 
részt venni. A beigtatás vasárnap délelőtt folyt le 
fényes czeremóniák s a sziveknek a czeremóniák 
fényességénei melegebb érzelmei között. A templom 
zsúfoltságig megtelt különböző hitet követő közön­
séggel. Az első padsorokat az egyházi, polgári és 
katonai hatóságok képviselői foglalták el. A kóruson 
a dalegylet, a zenede növendékei és a katonai zene­
kar foglalt helyet. A beigtatást Veni Sancte előzte 
meg. Ezután Zajnai János nagyváradi kanonok 
beigtatta plébánusi hivatalába dr. Wolaffka Nándor 
választott püspököt és prépostot, felolvastatván a 
királyi kinevezési okmányt és átnyújtván neki a 
templom kulcsait, az evangéliomos könyvet, szent­
ségtartó kulcsát stb. -r- s bevette tőle a hivatali 
esküt. Majd szószékre lépett az uj plébánus s kitűnő 
szónoki tehetséggel megtartotta első szent-beszé­
dét, melynek végén áldást kér a királyra, hazára és 
e városra. A predikácziót fényes segédlettel nagy-
és kis mise követte. Déli 1 órakor dr. Wolaftka 
250 terítékű ebédet adott, melyre a város kitűnő­
ségei voltak hivatalosak. 

— A S z ó z a t W o l a f f k a banket t j én . 
Az prépost-plébános által adott fényes ebéd gyö­
nyörű, felejthetetlen jelenete volt az, mikor a szives 
házigazda a királyt éltetvén, a katonazenakar rá­
zendítette a Szózatot, s Wolaffka Nándor az ő szép 
bariton hangján elkezdte énekelni: „Hazádnak ren­
dületlenül légy hive óh magyar!" Az illusztris tár­
saság, mely még felállva koezingatott a legelső 
magyar ember egészségére, mintegy villamos jel­
zésre, a prépost-plébánossal egy szívvel lélekkel 
énekelte az imádság számba menő örök szép köl­
teményt. 

— V á r o s i b i z o t t s á g i t a g o k v á l a s z ­
tása . Még gróf Szapáry Gyula belügyminiszter 
rendelte el, hogy a törvényhatósági bizottsági tagok 
választása ne az 1891-dik népszámlálás eredményé­
nek megfelelő számban és a választó kerületek uj 
beosztása szerint ejtessék meg, hanem a régi ala­
pon ; a legtöbb adót fizető biz. tagok névsora is az 
eddigi szám szerint állíttassák össze. E rendelet 
folytán, olyan helyeken, a hol a választott bizottsági 
tagok felerészének mandátuma a folyó év végével 
lejár, az uj választást még deczemberben meg kell 
ejteni. De uj választás lesz olyan törvényhatóságok­
ban is, a hol csak időközi megüresedések állottak 
be. Debreczenben mindössze négy üres hely van, 
melyeket tehát deczemberben váiasztás utján be­
fognak tölteni. E végből deczember elejére rend­
kívüli városi közgyűlést hivnak össze. 

— O l tárkép l e l e p l e z é s e , A debreczeni 
ág. hitv. evangélikusok temploma uj oltárképét, 
melyet Kovács János helybeli festő készített, decz. 
4-ikén fogják leleplezni. 

— A k ö z k ó r h á s k é s z e n v a n , A kór­
házba szoruló szenvedő emberiségnek bizonyára 
nagy erőmet okoz az a hir, hogy a városi uj köz-
kórház kényelmes díszes pavillonjával, modern be­
rendezésével készen van. Mindössze néhány napig 
tartó kisebb munkák vannak még hátra egy-két 
épületben. A kapus kinevezése iránt, ki az épüle­
tekre felügyeljen, a tanács már közelebb határoz; 
a gépész pedig már be is van állítva s utasítva; 
hogy a helyiségeket fűtse. A kórház tehát január 
elején a használatnak még is csak átadható lesz, 
föltéve, hogy ez a szervezeti szabályzat megerősí­
tése nélkül megengedhető. 

-— H e l y e t t e s í t é s a rendörségné l . Hajdú 
Gyula I. kerületi rendőrkapitány 30 napi szabad­
ságra menvén, dr. Könyves T ó t h Mihály r. fogal­
mazóval helyettesittetett, kit a főispán a közelebbi 
közgyűlésen tb. rendőrfőkapitánynyá nevezett ki. 

— ő s ö k k é n t a ko l era . A belügyminiszter 
körrendeletet bocsátott ki, melyben értesiti a tör­
vényhatóságokat, hogy a kolerajárvány csökkenése 
következtében az áruforgalom korlátozásának to­
vábbra is az eddigi mértékben való fenntartása 
szükségtelenné vált, minél fogva a kereskedelem­
ügyi miniszterrel egyetértőleg korábbi e tárgyban 
kiadott rendeleteket hatályon kívül helyezték és a 
szállítási tilalmat csak némely árukra szorították. 

— • H e l y i v a s u t a k fúz iója . Debreczen 

jelentőségű esemény lesz a két közúti vasút 
sülőse, a mely különben a hatvan-utczai lófejű 
vasút megnyitása után mindjárt előrelátható volt 
A hatvau-utcza-vásártérz vasúttársaság 186 szava­
zattal 18 szó ellen a múlt vasárnap ki is mondotta 
az egyesülést, vagyis azt, hogy beolvad az erősebb 
gőzmozdonyu helyi vasút társaságba. Az egyesülés 
föltételei a következők*, a hatvan-utczai vasút 
átadja 45 ezer frtot érő vonalát, Összes fölszerel-
ményeivel együtt, tehermentesen a helyi vasútnak. 
Ez pedig minden teljesen befizetett 100 frt név­
értékű egy részvényért fél részvényt, vagyis két 
részvényért egy egész részvényt ád, az igazgatóság 
rendelkezése alatt álló részvényekből viseli az 
átruházás költségeit; a 3 km. hosszú vonalat az 
engedély tartamáig (még 46 év van hátra) üzemben 
tartja. A helyi vasútra nézve ezen föltételek a köz­
gyűlés jóváhagyása után válnak kötelezőkké. A 
helyivasut uj vonalát mihamarább összeköti régi 
vonalával és a vásártéri vasúttal, — s valószínűleg 
gőzerőre rendezi be a hatvan-utcza-vásártéri 
pályát is. 

— Kath . f ő g y m n a z i u m D e b r e c z e n ­
ben. Az a mozgalom, melyet még Szakszó Eezső 
volt debreczeni prépost-plébános kezdeményezett, 
20,000 frt alapítványt tévén a debreczeni kegyes­
rendi algymnazium kibővítésére, nem halt meg, 
tovább él; az uj prépost-plébános, dr. Wolaffka v. 
püspök a ki maga is a piaristáknál tanult, tovább 
vezeti ezt a mozgalmat és mióta Debreczenbe jött, 
már több izben kijelentette, hogy élete egyik leg­
szebb feladatának tekinti ezen szép eszme megva­
lósítását. Alapos a remény, hogy az ő buzgalma 
következtében, nagyon is rövid idő kérdése ezen 
középiskolának kiegészítése. 

— A d e b r e c z e n i s z í n h á z i g a z g a t ó j a 
a következő három évre T i s z a i Dezső, most 
kassai direktor lesz. A szinügyi bizottság 14 szava­
zatból kileoczczel öt ajánlotta a városi tanácsnak 
a tanács pedig egyhangúlag ő r eá ruházta színhá­
zunk igazgatását. Mi ugyan szívvel lélekkel C s ó k a 
Sándor szabadkeí színigazgatót óhajtottuk, mert a 
pályázó érdemes direktorok között Csókát tartottuk 
a legérdemesebbnek Debreczen város bizalmára. Az 
intéző körök bár másként határoztak, mi a legna­
gyobb megnyugvással nézünk színházunk jövője 
elibe. Mert Tiszai is egy kipróbált, Debreczenhez 
méltó színigazgató, a kinek jeles személyi tulaj­
donságai, múltja, szellemi és anyagi képességei, 
tettekre sarkaló becsvágya teljes garancziát nyúj­
tanak arra nézve, hogy minden tekintetben képes 
lesz megfelelni és meg is fog felelni a debreczeni 
közönség magasabb mű igényeinek s olyan szín­
vonalon fogja tartani színházunkat, mely a jelenlegi 
állapotokhoz képest határozott haladást jelent. 

— U j k u t a k . A városi hatóság által — a 
kolera járvány elleni óvintézkedés folytán — meg­
rendelt 20 jó ivóvizü fúrt kútból a következők mái-
készen vanuak: 1. Nagyvárad-utcza végén aTelegdi 
szálloda mellett. 2. Varga-Timár-utcza torkolatán 
3. Cser-utczán a régi Serház közelében. 4. Nap- és 
Szél-utcza torkolatán. 5. Czegléd-, Dedó- és Oláh-
ntcza torkolatán. 6. Nagy-Csapó- és Mányi-utcza 
torkolatán. 7. Kis-Czegléd- és Pacsirta-utcza tor­
kolatán 8. Csicsogó-téren Nyil-utcza torkolatán, 9. 
Homok-útcza közepén. 10. Nyil-utcza végében a 
hadházi útra. 11. Morgó- Pereczes utcza torkolatá­
ban. 12. Darabos-utcza és Kasza-köz szegletén. 13. 
Nagymester- és Retek-uteza szegletén. 14. Kádas-
utcza küzepén. ló. ispotály és Sziv-utcza közt. 16. 
Nagy-Szappanos -utczán. 17. Kut- és Ajtó-utcza 
közt. Most fúrják a 18-dik kutat a varosháza 
udvarán. 

— A debreczen-n.-létai vasút debre-
czen-sárándi szakaszára nézve Lakatos Aladár min. 
titkár vezetése alatt közigazgatási pótbejárást tar­
tottak, melyet az tett szükségessé, hogy Debreczen 
város 80,000 frt hozájárulása fejében a vasutat a 
Telegdi sóstó közelében kívánja vezettetni. Ennél 
fogva a tervek módosíttattak, még pedig előnyére 
a vasútnak is. A debreczen-létai fővonal ugyan pár 
száz méterrel hosszabb lesz, de a derecskéi szárny­
vonal, mely az uj terv szerint nem a bagos-sárándi 
állomásból, hanem a M.-Pércs-Sáránd között léte­
sítendő állomásból ágazik ki, négy kilométerrel 
rövidebb s egyúttal egyenesebb is lesz. A Telegdi 
sóstó előtt „Szepes-Sóstó" névvel megállót építenek. 
A végrehajtó bizottság Mike-Pércstől 10,000 frt 
értékű törzsrészvény jegyzését kérte, — a mit 
azonban a pércsiek eddig vonakodtak megadni. De 
ha meggyőződnek arról, hogy ez a vasút nekik is 
hasznukra válik, hihető, hogy rászánják magukat, 
erre az áldozatra, annyival is inkább, mert csak is 
ez esetben várhatják, hogy ők is kapjanak állomást. 

— I t t a té l . Pénteken * ste 5 óra tájban 
elkezdett a hó „pelyhedezve hullani" s csakhamar 
fehér lepel borította a földet, az éj folyamán pedig 
metsző északi szél támadt s igy a természetnek 
egyszeriben télies kinézése lett. Időszerint pedig 
még várhatott volna tél apó látogatása megtételévei. 

— Próba-bá l . Alföldy Károly jóhirnevü 
táncztanitó decz. 3-án, szombaton, kezdő ós haladó 
tanítványaival nagyszabású p r á b a - b á l t rendez 
a „Margit* fürdő táncztermében. 9 óra után a 
nagyok tánczmulatsága következik. Belépti jegyek 
1 írtjával válthatók Szentkirályi Tivadar üzletében. 

— T ó t h S á n d o r bortermelő és kereskedő, 
e nemben évek óta fennálló jóhirnevü üzletének 
mai számunkban foglalt hirdetésére felhívjuk a kö­
zönség figyelmét. 

— H y m e n . K i s s Lajos a polgármesteri 
hivatal igtató-kiadója összekelt Beké Ilonka kis­
asszonynyal. — S t e r n Sámuel kolozsvári keres­
kedő eljegyezte Kohn Malvint Debreczenből. 

— P l e t y k a . Valamikor régen, valamikor 
messze, megástak egy gödröt Péterfián este. Pál 
ur nem kereste, mégis megtalálta, aztán belelépett 
s kimarjult a lába. Hát ez még magában nem olyan 
nagy dolog, sik földön is eldől, ki bortól tántorog; 
de Pál ur becsípve nem volt egy cseppet se, a göd­
röt sem ásták ki a kövezetre, vagy járdára épen, — 
máskép van egészen. Ásták egy szép asszony kis 
ablaka elé, P á l u r n a k a z u t j a n e m v i t t a r r a 
felé, — s m é g i s b e l e l é p e t t s kimarjult a 
lába. Hazatérő gazda ottan ugy találta szörnyükép 

egye-[a mögött vagyon hitvese szobája, az ablaka alá meg 
egy létra támasztva. Több magyarázatot nem is 
kért a gazda, de a görcsös bottal jókat húzván 
Pálra, ma már beállított a parokhiára, alásau je­
lentvén, hogy kitér és váiik. Igaz-e a pletyka, nem 
soká elválik. 

— T á n c z e s t é l y B a r o s s s z o b r a j a v á r a . 
A debreczeni kereskedő ifjak egylete deczember 
hój 10-dikén tánczmulatságot rendez a Margit 
fürdőben. 

— F l e g m a t i k u s o z i v i s e k laknak itt 
Debreczenben, egy érdekes példányt ezek közül a 
következőkben mutatunk be : R a d e e z k y Jó ­
z s e f helybeli kereskedőnél a bolti áruasztalon 
vásárlás közben ott feledett egy czivis 3300 frtot. 
A kereskedő, a mint meglátta a pénzt, utánna 
szaladt a czivisnek, hogy átadsa, ez azonban egy 
csöppet sem örült meg neki, hanem valódi debre­
czeni flegmával azt mondta: „Mit szalad utánnam, 
majd megtaláltam volna !ft 

— S z e g é n y ember szerencsé je . A disz-
nóvásárban történt a múlt hétfőn, hogy egy vidéki 
szegény atyafi kenyérhéjjal, korpával s több efélével 
hizlalt egyetlen malaczkáját áruba bocsátotta. 
Csakhamar el is kelt, minek az atyafi nagyon meg­
örült, mert a „téli fertály" alkalmatosságára vado-
nat uj gúnyát szándékozott venni. Az irányában 
jóakarattal viseltető „körülállók" váltig intették, 
hogy ne adja kilóra, inkább „ s z e m r e " , ugy több 
esik érte. Bájuk sem hallgatott. Eladta kilóra 25 
kiló „ é l e t t e l " , s miután a malacz csak harmincz 
kilót nyomott: öt kiló lett a „ f i z e t ő . " Azt meg 
mérgében elitta a legközelebbi korcsmában. 

o l y k i t ü n ő m i n ő s é g ű n e k találta, hogy ezért 
a legnagyobb kitüntetést: a díszoklevelet arany­
éremmel ítélte oda. Midőn a kiváló és jelentékeny 
sikerhez, mely egyszersmint hazájuk cognaciparának 
sikere is, őszinte szerencse kivánataimat nyilvání­
tom, tudatom egyszersmind, hogy & díszoklevelet 
és ae aranyérmet egyidejűleg elküldöttük. Üdvöz­
letem s t b . . . „ 

— B ú o s ú z ó . Kábáról való távozásom alkal* 
mával ezen utón kívánom magamat az érdemes elöl­
járóságtól és közönségtől elbúcsúzni, és kérem enge­
met továbbra is jó emlékezetben tartani. Boschetti 
Kristián téglagyáros, 

— A v é r ez a becses életnedv, nagy szerepet 
játszik az emberi testben, s egész figyelmünket 
folyvást arra kellene fordítanunk, hogy vérünket 
tisztán tartsuk. Ha bőrünkön kiütések, daganatok, 
görvélyes kelések stb. jelentkeznek, ebből a vér 
tisztátalan ságára, csipősségére következtéthetünk, 
s ez ellen, mint az elért eredmények bizonyítják, a 
már évek hosszú során át ismert, s a gyógyszer­
tárakban dobozonként. 70 kr kapható, Brandt Ric­
hárd gyógyszerész valódi svájczi labdacsaita legjobb 
sikerrel használhatjuk. "Vigyázni kell, ne hogy után­
zott szert kapjunk. Főraktár: Török József gyógy­
szertára Budapesten Király-a. 12. 

Irodalom ós művészet, 
— A K o s s u t h n a p t á r a nép szivében 

kiirthatlanul benn^ levő Kossuth-kultusznak egyik 
terméke. Az alföldön nincs olyan magyar család, a 
melynek asztalán egy ily Kossuth naptár ne feküd­
nék. A most megjelent Kossuth naptár is tele van 
érdekes visszaemlékezésekkel a múltból. A Kossuth 
naptár ára 30 krajczár. 

— A n y á k figyelmébe ! „Hogyan védjük 
gyermekeinket a difteritis ellen" czimü chromo-
lithografiai képpel ellátott — orvosi mű jelent most 
meg Lam pel Róbert kiadásában Dr. Bozs Lajos 
speczialista orvostól. Laicusok á Ital is könnyen 
megérthető tanácsok, útmutatások vannak benne. 
Ára 1 korona (50 kr.) Melegen ajánljuk a szülők 
figyelmébe. 

— A z „ A t n e n a e u m " Z ó n a n a p t á r a 
bizonyára nagyon el fog terjedni a nép között. 
Benne van a Lukács Béla miniszter kitűnően sike 
rült arczképe Meghatóan szép kép e naptárban az 
öreg Barosspár, eme tiszteletre méltó szülők, a kik 
a nemzet kincsének elvesztésében saját legdrágább 
kincsüket gyászolják. Van benne sok apró vonás és 
jellemző adoma a felejhetlen Baross miniszterről. A 
Zóna naptár ára csak annyi, a mennyibe egy szom­
szédos forgalmú jegy kerül: 25 kr. Értéke pedig 
egészen a tizennegyedik zóna végéig terjed. 

— E g y u jabb V e r n e köte t , XH-ik 
kötete az utolérhetetlen képzelettel megáldott iró 
„összegyűjtött munkáinak," melyek megjelenését 
mindig örömmel vesszük és adjuk tudomásul. Verne 
munkáiból tizenkét kötet felér egy egész könyv­
tárral. Mert a ki mulatni, nevetni akar, olvassa 
Vernét; a ki az éj, a föld, a csillagok, a tengerek 
titkaira kíváncsi, olvassa Vernét; a ki Afrikában, 
azsiában, Ausztráliában ügyes vezető segédkezése 
mellett és minden baj nélkül akar bolyongi, olvassa 
Vernét; a ki végül drámai mozzanatokat keres és 
tudni akarja azt is, hogy az emberiség méltóságán 
mily szégyenfoltok ragadnak még most is, olvassa 
Vernét. A mostani kötet a „ D é l csillaga" czimü 
regényt tartalmazza és elég, ha annyit árulunk el 
belőle, hogy irója szellemének quintessencziája van 
benne. Ezt a könyvet nem tesszük le kezünkből 
addig, míg végig nem olvastuk és aztán újra elő­
vesszük, hogy a szép helyeket ugy élvezzük, mint a 
hogy egy magasabb pontról a szép tájakat szokás 
élvezni. Zempléni P. Gyula fordítása méltó és hü 
átdolgozása az: eredetinek! E kötettel a második 
sorozat befejezést nyervén, helyén valónak találjuk 
annak megemlítését is, hogy Eisler G. (Budapesten, 
Andrássy-ut 43.) fűzve 80 krjával, diszkötésben 
pedig 1 frt 20 krjával adja az egyes munkákat, 
melyek mind teljesek. 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r ak . 

Novemberi 22. heti vásár. 
Piaczra hozatott 

métermázsa 
32 
73 
51 
42 
39 
94 

Alsó Közép 
ar ar 

6.90 
5.90 
5.40 
4.80 
5.90 
4.90 
5.40 

11.50 

6 95 
5.95 
5.45 
4.90 
5.95 
4.95 
5.45 

Felső 
ár 

7.00 
6.00 
5.50 
5.00 
b.00 
5 00 
5.50 

2.20 

Búza 
Kétszeres 
Bozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 
(Egy zsák burgonya. 1 frt. 10 kr.). 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 2850 db. eladatott 1600 db. Á., 

sovány sertés páronként egy évesig 15—25, más­
félévesig 25—35, kél évesig 35—45, öreg 45 - 65 
frt. Kövérsertés kilója 38—42 kr. 
lanyha. — ó-szalonna métermázsáa 
48—70 frt. 

Húsárak . 
Marhabús egy kiló 46—50—52--56—58 kr. 

Borjúhús 60 kr. Sertéshús 40—48 kr. Juh hús 
—32 kr. 

Szarvasmarha és lóvásáré 
Ló felh ajtatott 540 db. eladatott 235 db. 

Marqa felhajtatott 2500 db. eladatott 600 db. 

N a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással 50, ellátás 

ellátással 35, ellátás nélkül 45, 
tással 0.20, ellátás nélkül 0.30. Hegy 
felvágása 2.00. Beszállítása 120. 

Üzleti irány 
39—41, háj 

nélkül 65, nő 
Gyermek ellá-

köbméíer fa 

az igazi 
különben 

Vegyes. 

viros helyi forgalma emelkedésére nézve nem kis|jajgatva. Nézett az ablakra, hamar kitalálta, hogy 

időjárása miatt, 
totta, mégis sok 
mutattattak fel, 
mehetnek. így 

R i t k a n a g y t e r m é s . Az imént befe­
jezett répatakaritás alkalmával, daczára hogy sok 
volta panasz a nyár igen kedvezőtlen, aszályo? 

mely a répafejlődést megakasz-
felé olyan rengeteg répatermések 
a melyek már csoda számba i^ 
az oberndorfi fajból Pámer osli 

postamesternél 688 métermázsa, Nagy István szent­
miklósi tiszttartónál 597 métermázsa termett ka­
tasztrális holdankint, olajbogyóalaku répa Klein 
Ignácz oogai bérgazdaságában 726 métermázsa, 
Stégh Henriknél Ó-Kéren 862 métermázsa 52 kiló 
takarult kasztrális holdanként, Mamuth répa pedig 
többek közt báró Wesselényi zsibói uradalmában 
790 métermázsa. Betegh Gergelynél pedig Soós-
mezőn 1248 métermázsa termett katasztrális hol­
don S A mostoha nyár után ezek mindenesetre 
phánomenális hozamok, az okok pedig ott rejlenek, 
hogy a kedvezőtlen időjárást ellensúlyozta egyrészt 
a jó kezelés, de főleg az igen jeles répamag, mely az 
elmondott esetekben is Mauthuer Ödöa budapesti 
magkereskedőtől került. A talajuk Ihol e rengeteg 
termések takarultak, többnyire hoínokos-agyag 
szerkezetűek, Sósmezőn hol egy holdon majdnem 
1300 métermázsa termett, a talaj agyagos volt, 
kevés szamosi iszappal. 

— U j s iker . A nemrég lefolyt brüsszeli kiál­
lítás alkalmából a kiállítás elnöke a következő leve­
let intézte a gróf Esterházy Géza-féle eognacgyár-
hoz, mely e kiállításon tudvalevőleg a díszoklevelet 
az aranyéremmel nyerte el : „Különös és kiváló 
örömömre szolgál, hogy Önökkel tudathatom, mikép 
kiállításunk zsűrije, a küldött és kiállított cognacot 

Szerkesztői üzenetek. 
SemniáS. Sokkal helyesebb kiirni 

nevet akkor nincs sajtó hiba. Nagysádnak 
sem szükséges álnév alá rejtőzködni, mert a mit 
eddig irt, azt ugyan nincs oka alá nem irni. Tárczái 
folytatágát kérjük. Szives üdvözletünket! — Sz . a. 
Próbálkozzék prózával is. — S z . Eleget tettünk 
kívánságának, ime versének legértékesebb strófája: 

Csillagfényes, szép éjszaka 
A zápor reám szakáda, 
Yilágot vettem nyakamba, 
Mert lánykám az utat kiadta. 

Ama bizonyos kis lány cselekedetére pedig, hogy 
önnek kiadta az utat, az a megjegyzésünk, hogy az 
nem mutat rósz Í z l é s r e , kivált, ha ön ilyen versek­
kel traktálta. — F e k e t e a s s z o n y . Csináljunk 
egy asszony-gárdát, a mely teleírja a lapot? Hát 
tőlünk függ ez ? írjanak a debreczeni asszonyok, mi 
szívesen kiadjuk, csak közölhető legyen s kész a női 
gárda ! De mikor nem irnak, mit csináljunk ? Erre 
adjon választ fekete asszony! — Qu. Arról az úrról 
is el lehet mondani, a mit egy régi erdélyi ganydal 
mond egy főúrról, hogy: „Erdélyt alkusszá, ki van 
pöndoritve a bajusza; mindent jó szívvel venne, ha 
volna mivel." De azért ne bántsuk szegényt. — B . B . 
Azt hogy az illető színésznő nagyon f e s s , szemünk­
kel láttuk, hogy Y. ur szalad utána, tudjuk, hogy 
meghallgattatik, — bizonyos: de azt nem értjük, 
hogy önnek jó uram mi köze mindezekhez, miután ön 
tudtunkkal a fenntisztelt művésznőnek nem férje, 
udvarlójának nem felesége, és se ^nem kedvese, se 
nem rokona egyiknek is. — JLala. Tárczáját legkö­
zelebb. — D b . Nem lehet. — J . i£. Nabugodonozor ! 
Ne bolondozzoa az ur! — S z ő k e a s s z o n y . Ha 
oly szép volna a verse, mint az arcza 1 Egyébiránt 
kijavítva uem sokára adjuk. — V ö r ö s hajú.; .Kí­
vánságához képest eljártunk. Meglátogatjuk, ha 
időnk engedi. — D i s . Hallgatásunkra számíthat. — 
J o m o s Nem fél, hogy kisül a titok? — S z ó k r a ­
tész . Majd megmondjuk Xontippének s akkor, — 
jaj lesz a fajének. — ÜK. J , Minket egy másfél hasá­
bos tárczával kifizetni nem lehet, különben is a skiz 
egyedül nem — volát. — Borban a z i g a z s á g ! 
Na meg néha a gazság. — L . m . n ! Már miért nem 
ö. p. q. — D r . Nem lehet. 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős: 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

NYtLTTMM. 
S i e s z á l Ü t o t t á r u s e l y m e k e t méteren­

ként 25°/0—SS'/a^o és 5 0 % árleengedéssel az 
eredeti áron alul szállít, megrendelt egyes öltö­
nyökre, vagy végekben is postabér- és vámmente­
sen H e n n e b e r g G. (cs. kir. udvari szállító) se­
l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Minták postafordulóval 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 

MINDENNEMŰ 

REGI PÉNZEKET 
vásárol 

a legmagasabb áron 
LÖFKOVITS ARTHÚR 

ÓRiS ÉS ÉKSZERÉSZ 
DEBRECZEN. A főposta mellett. 
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SEIDL GYULA 
gépgyáros és kútfúró-mester, 

ki szabadalmazott víznyomású gyorsfúró 
készülékévelDebreczenben éi v idéké 

két év alatt 

50 jó ivóvizet 
szolgáltató 

f ú r t á t i t a t b L ^ s x i t o t t , 
ajánlja magát a tisztelt közöeség becses 

pártfogásába. 
A. megrendeléseket jutányos árban és 

gyorsan foganatosítja, szavatol 

egészséges jó ivóvízért 
s a kialkudott ár csakis ez esetben fizetendő. 
Bővebb felvilágosítással szolgál és meg­

rendeléseket elfogad 

SZEPISSY mmmi 
Péterfia, ajtó-utcza 852. sz. délelőtt 10 

órától 12-ig (295.) 7—10 
i. Á. í Á. Á A A A . A . . A . A A A. Á Á A. A. A. 

•É* 

MiNDENlinKAPHPlKITIINIElOERi 

5Q£oZ 
SUCHARD 

NEUCHATEL(3CHWEIZ). 

IÖ>NNYEN OLDHATÓ KAKAQ 
Jói*tvi&i<&: -: ;1K?=200 CSf sze : > xTeplelOM 

Amerika i fogász — mint assistens —/ 

segédkezésével kapocs-lemez nélküli 

m ü f o g a k és rugany nélküli 

fémlemezü f o g s o r o k . 

Tartós cement-, ezüst- és s " ^ "" 

aranyplom bok. 

fogorvosi műterme 
Debreczen,Ií.-Várad-Titcza2084. sz. I. e. I 

Köhögés és rekedtség 
elleni S t rausz A.-féle amerikai gyógyfűkivonatu 

MELLPiSZTILLiKAT, 
MELLSZÖRPÖT 

a nagj'érdemü közön-ég figyelmébe ajánljuk. 
1 doboz mellpasztilla 0 0 kr, 6 doboz I f r t . 
1 üveg mellszörp 5 0 „ 6 üveg 2 „ 5 0 kr. 
Kapható minden he lybe l i gyógyszer tár és 

drog i s ía üzletben. 
STRAÜSZ A. utóda. 

Budapest, váezi-kör-út 44. sz, 
(311.) 4—10. 

M 

M 
M 
M 
M 
M 
M 
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6ASZNER KÁROLY 
FŰSZER-ésMAGKERESKEDÉSE 

Kossuth- (Czegléd) utcza. 
Ajánlja legszebb és legjobb faj 

főzelékeit, 
mint stockeraui és kassai l encsé t , bor­
sót, boszniai és nagybányai a s z a l t 
s a i í v á t és l e k v á r t , — továbbá diót, 
o lasz m o g y o r ó t és g e s z t e n y é t . 

Kitűnő orosz Caravan és ehinai 

THEÁK, RUM, 
magyar és franczia 

valamint F Ű S Z E R Á R Ú K A T a 
l e g j u t á n y o s a b h á r a k mel le t t . 

( 3 1 3 ) 4 — 5 . 
T • V V V—Y T V V—V" V—y—y y 

FRISS SARMMAK 
1-ső minőségű gyá r tmány t ajánl 

VJ szeleneze 70 kr. 
% 
'A 
y. 
VB 

A. 36 „ 
B. 28 „ 

2 4 „ 
18 

fűszer- és csemege-üzlete 
Debreczenben. 

6—?. 

i A fogak észszerű ápolására kitünö 
'*" készítmény « 

n/-Grórn& % 

dí szes t o k b a n darabonként 30 kr, gyógyszertá­
rakban, illatszer-raktárakban ; valamint a Ssilva-

tor-Steario-gyertyák elárusitási belyén. 
Iroda: „Salvator", Bécs I., Heiden§chuss 1. 

(318) 3 - 1 2 . 

162. szám. B 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat q 

ŐRLEMÉNYEINEK % 

saját raktárában. 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

100 
kiló 

frt kr frtlkr 

Asztali dara nagyazemü . 
Szinte „ aprószemü . 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű, zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . 
Közép kenyér liszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt 
Takarmányliszt . . 
Finom korpa zsákkal . 

Durva korpa 
n « 

Csirke búza 

zsák nélkül 
zsákkal . 
zsák nélkül 
zsák nélkül 

16 20 
15J80 
15 60 
14 60 
U -
13J40 
12 80 
12 20 
10 

7 
5 

40 

80 
4j20 
é\~ 
4Í20 
él -

' 

20 

_ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 

— 
— 

H 

á. zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tiszta 
súlynak véve. 

A. B. 0—6. számig . . . . . 85 kiló. 
7. ÓB 8. szám 70 , 
11. 12. . . • • 50 „ 

Debreczen, 1892. nov. 8. ; 
(5.) 4 2 - 5 0 . ! 

gépgyára és vasöntődéje, Kassán, 
aján'ja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 

olajgyár-berendezéseit, 
nevezetesen : 

Olaj s a j tóka t , viznyoroásra s kézi erőre, 
Olaj m a g - p e r ge lőke t , 
Olaj m a g z ú z ó - g é p eke t , 
O l a j m a g p é p - g y ú r ó g é p e k e t , 

továbbá ; 
G ő z g é p e k e t 2 '/2—20 lóerőig, 
G ő z k a z á n o k a t , (140.) 25—40) 
Tranamissz ió-rósz , le teket , stb. 

Legjutányosb költségvetésekkel kívánságra szolgálunk. 
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Magyar kir. államvasutak üzletvezetösége Debreczenben. 
32,841. szám. 

II, 1892. JL cLlyclZ cl u. 
A m. kir. államvasutak debreczeni üzletvezetősége a kezelése alatt álló vonalokon, 

nevezetesen P.-Ladáuy-Debreezen-M.-Sziget, S.-A.-Ujhely-Királyháza, Debreczen Szerencs, 
Nyiregyháza-Csap-Ungvár, Bátyu-Muukács-Lawóczne, Nyíregyháza-Mátészalka, Szathmár-
N.-Banya, Debreczen-B.-Szt.-Míhaly, Debreczen-F.-Abony és a szilágysági és taraczvölgyi 
vasut-vonalak összes pöczegödreinek és pedig: 

Felvételi és lak épületekben a személyzet részére lévő cirea 124 db. utazó közön­
ség részére lévő eirea 81 db. megálló helyeken lévő eirca 36 db, vizállomási és kapusiakban, 
nem különben laktanyákban circa 38 db. állomási és vonalőrházakban cirea 562 db. pöeze-
gödör tisztítására jövő 1893. évi január 1-től számítandó egy év tartamára ezennel ajánlati 
tárgyalást hirdet. 

A feltételek, szerződési mióta, fel tét-füzet, és az összes pöczegödrök részletezett 
kimutatása az üzletvezetőség pályafenntartási osztályában (Debreczen Hungária épület II. 
14. sz.) a hivatalos őrák alatt betekinthetők. 

Az ajánlatok a pályázati feltételekben megállapított módozatok melett legkésőbb 
folyó év Deczember hó 20-án déli 12 óráig nyújtandók be. 

Debreczen, 1892. nov. 23. 
(Bgm.) Az üzletvezetösóg. 

I ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utcza Dr, 
Sárosy-íéle 2083. sz- házban, a megyeházzal szemben, 

[ispán, béresgazda jó kinézésű, jó bizo­
nyítványokkal ellátva, állomást keres. 471 

[Egy bolt vagy bormérő helyiség berende­
zéssel közel a laktanyához kiadó. 341. 

[Kiadó vagy bérbeadó téglavető telep. 
Közel Debreezenhez egy téglavető telep, 
kedvező feltételek mellett eladó vagy több 
évre bérbe adó; — bővebb felvilágosítást 
nyújt irodám. (338.) 

[Kerékgyártó nős, conventióra alkalmazást 
keres. (340) 

fEladó széna. 3 boglya anya-, egy boglya 
sarju-széna a Hortobágyon eladó. (335.) 

[Kerestetik kereskedő tanulónak való 14— 
15 éves fiú. 

[Kávéház — első rendű — kiadó. (337. 
[Kiadó bolt helyiség és lakás. tSzlet fel­

hagyás miatt meszena-utczán egy sarok-
boit lakással berendezhető — azonnal 
kiadó. (339) 

[Kerestetik. Egy gyakornok a ki a magyar 
és német nyelvet szóban és írásban birja. 
Értekezhetni irodámban. 334. 

[Eladó föld. A szoboszlói dűlőn 8 hold 
ujosztásu fekete föld eladó. (402.) 

[Kereskedelmi a k a d é m i á t v é g z e t t 
ifjú (keresztény) üzletbe, biztosítótársa­
ság, magán vállalatba — alkalmazást 
keres. 

[Vadáss k u t y a - k c l y ö k , Két 4 hónapos 
angol faj — eladó. (403.) 

[Nagypéterfián több rendbeli uíczai, udvari 
és Gargon lakás kiadó. (395.) 

[Egy e l ső rendű bútor -űz lé tbe 2 ta­
nonca felvétetik. (496.) 

Egy 45 éves ev. ref. családos gazdatiszt, 
ki jelenleg is alkalmazásba van és e téreu 
24 év óta működik, a gazdaság minden] 
ágában kellő jártassággal bir, újévre al 
kalmazást óhajt. Bővebb felvilágosítási] 
nyújt irodám. (397.) 

E g y zs idó neve lő kerestetik 6 kissebbl 
gyermek mellé. Évi 180—200 frt fize 
tés és ellátás mellett. 400. 

Kiadó tanyaföld. A hatvan-utczai dűlőben) 
17 nyilas tanyaföld kellő épületekkelj 
ellátva, bérbeadó. (90) 

Egyik hajdú városban egy élénk forga 
lomnak örvendő borbé ly-üz le t teljt̂ J 
felszereléssel, családi viszonyok miatt — 
eladó. — Értekezhetni irodámban. 362. 

E g y főmolnár, ki több év óta elsőrendűi 
gőzmalmokban volt alkalmazva és legjobbj 
bizonyítványokkal van ellátva, bazorJói 
minőségű alkalmazást keres; gőz- vagy 
vízimalmot egyaránt képes kezelni. (381.)| 

Püspök-Ladányban a piaeztéren egy jój 
menetű m é s z á r s z é k , kellően! 
berendezve, ahhoz tartozó jégpinezej 
2 szoba, konyha s kamarából állój 
lakás, valamint 4 darab jószágra való! 
istálló, kedvező feltételek melletti 
haszonbérbe kiadó. Bővebb felvilá­
gosítást nyújt irodám. (369) 

Eladó szántóföld. Az olajütő mellett mint­
egy 3 nyilas szántóföld, mely sertéshizla-l 
lónak vagy marhalegelőnek is alkalmas) 
eladó. Ára 4500 frt. 

E l adó h á z , Magas-utczán egy szilárd! 
anyagból épült és 8 évig adómentes sarok] 
ház, mely tartalmaz 2 utczai és 3 udvari) 
szobát és hozzátartozókai vai, jövedelme* 
370 frtot, ára 5000 frt, terheli 6%-osl 
2000 frt, mely össeg rajta maradhat. (384)1 

Az ezeB rovatokban közlottek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 2^ kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debroezen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2088. sz a. 
ezelőtt J>r. Sárossy-féle házban irodám. 
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KiiNZiiiiiiízkyliiiiliT 
ELŐBB 

KUHINKAI.K. 
üveg, porezellán, lámpa és háztartási 

czikkek raktára 

ajánlja pontos kiszolgá-
lat és gyári árak mellett 
az ő s z i és t é l i 
idényre újonnan 

é r k e z e t t és nagyvá-
lasztékkal berendezett 

DITMÁR-
BRÜNNER-féle 
a legjobbaknak elöBmert 

gyártmányú 

SZALON, 
FÜGGŐ 

éa 

ASZTALI 
PETROLEUM 

LÁMPÁIT 
s minden hozzá tartozó 

ezikkek 
n a g y r a k t á r á t és a most legujabb talál­

mányú ugyneyezett 
O S O D A L Á Mi !>, A IC A T , melyek rendkívüli olcsóság és takarékossági szer­

kezetőknél fogva a legnagyobb keresettségnek 
örvendenek. (52.) 40—44. 

Képes árjegyzékek kívánatra bőrmentve. 

BAUER és TÁRSA 
GAZDÁSÁGI GÉPGTÁEÁ ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBREGZEN, 

Wa»y p^terfia-u. S*T 1. sz. (telefon Összeköttetés) 

is, míg uj nagy 
szőnyeg raktárunkat be­
rendezhetjük, hely szűke 
miatt leltározásunk előtt 
mindenféle 

S Z Ő N Y E G E K , 
Bútorkelmék, 

Ágy- és asztalteritők, 
FÜGGÖNYÖKET, 
Viaszos vászon, 

I Padló parkett óslynoleumoti 
lO—20—30 százalékkal 

olcsóbban árusítunk. 

kiiiizksilrsT BJFSSJ.I 

Aj ánl Clctyton és Shuttlewortk-féle eredet i 

Tatariányt előkészítő 
n. ni. : szecskavágót kézi- és l ó e r ő r e ; 
darálót, répavágót 17 forinttól feljebb; 
kukoricza-morzsolót; csövestengeri da­

rálót stb. Továbká : 
szilárd szerkezetű mindennemű 

kútszi valtjukat 
kezesség mellett a legjutányosabb árak mellett. 
A géptulajdonos uraknak leg jobb minőségű 
aczéldobsint, gépszijat, gépolajat, vízhatlan taká-
róponyvákat stb. a legjutányosabb árak mellett. 
G ő z e r ő r e b e r e n d e z e t t g é p i n i i * -
l i o l y é f o o n mindenneműgépjavitási muri­

kát szakszerűen és jutányosán teljesít. 

szolgáltató kutak fúrását kezesség mellett elvállal. 
Teljes tisztelettel 

(54.) 39—44. B A U E B és T Á R S A , 

Van szerencsém a nagyérdemű tisztelt 
közönség becses tudomására hozni, hogy a 
fogyasztásiadé megváltoztatása miatt 

az 1891-ik évi tavalyi 
KERTI BORAIMAT 

a mai naptól kezdve 
l i terenként 26 kr ra 

szállítottam le. 
Debreczen, 1892. November 24. 

Tisztelettel 

TÓTH SÁNDOR 
Xisvárad-utcza sarkán. 

( i - ? ) 

BICE JÓZSEF ZELMOS 
DEBRECZEN, 

AJÁNL: 
MAGYAÍUsFRANClA COGNACOT, 
friss töltésű ásványvizeket u. m.: Bikszádí, 
Bártfai, Czigelkai, Csizi jod, Dmsi, Franzens-
badi, GHeshübli,Gleichenbergi, Halli jod, 
Ivándai, Karlsbadí, Kissingeni, Rákóczy, Korit-
niczai, Krondorfi, Lipiki jod, M a r g i t-forrás, 
Marienbadi, M o h-a-i Ágnes- és S t e f á n i a-
f o r r ás, Paradi, Pülnai, Preblaui, Pyrmont, 
Aezél, S c r e b e n a i (Bosznia), Guber forrás, 
Levico és Roncegnoi arsen és vastartalmnak, 
Rohitschi, Selters, Salvator,Saidschitzi,Szolyvai, 
Szulini és Budai keserű vizeket. — Továbbá 
l e n k e n o z e , o l a jban t ö r t mindenfé le 
f e s t é k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t . 

Kiváló finom : 

ezükort, kávét, theát és 
i g e n j u t á n y o s á r b a n . 

Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
a bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek; 
kiházasitásokboz szolgálhatok nj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. 

(145.) 30—52. 

Jutányos, szabott árakon 

Szabó Lajos Fiai 
czégnél: 

Divatos női ruhaszövetek, 
fraaczia flanelek, Kasán, Holdon, 

l e g ú j a b b r u h a d í s z o k , 
fekete divatkelmék, 

színes és fekete selymek, 
H T mosd v e l e t e k , "^W8 

f é l Himalava kendek. 
Selyem és haraszt kendők. 

Gyermek ruhácskák és felöltők, 
Soma! gyapjú és pamut alsó-ingek, 

i x j j a s o b L é s n a d r á g o k ; 
téli harisnyák és keztyük. 

Az idén szép raktárt tartunk : 
Brassói és Q-ácsi posstókban, 

takarók és lópokróezokban. 
(234.) 18—52. 

11,1:1*4111 IIÉ8TÁRSA 
gépgyára, vasöntödéje Kassán, eperjesi-út 8. szám. 

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával 
czéíszéfiíen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen: S s e c s k a v á g é -
k a t , kézi vagy járgány hajtására, r é p a v á g Ókat és t e n g e r i m o r z s o l ó k a t . 
Olajaitokat és olajmagpörkölöket, őrlő és daráló malmokat. 

Továbbá mindennemű 

SZIVATTYÚKAT, 
gőzgépeket és gőzkazánokat, 

szeszgyár-berendezéseket stb 
Gépeink, eszközeink s egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk 

gyárunkban, 
Bizomány i ra k t á r t pedig 

Seszt ina Lajos urnái D e b r e c z e t t b e n . 
Gazdasági gépeink képes^ valamint öntödénk gyártmányai á r j e g y z é k é t kívá­

natra ingyen és bérmentve küldjük. (319.) 3—6. 

O L C S Ó F Ű S Z E R 3 P O J F t R Á « ! 

*0 

10 

FŰSZER-, ANYAG-, ÁSVÁNYVÍZ-, SEMBGE-ÉS CCZÜKOBKA-
KERESKEDÉSE O E O K E O S K E I I N B J E I N , 

f ő t é r 1 7 1 S , (Sesztina Lajos vaskereskedése mellett). 
Legfinomabb idei chinai Peccó, császár-keverékv Mandarin, 

Suehong Congó, naranes-peceó és orosz karaván 

Angol és franczia thea-süteményt, Snchard és Maestroni finom 
Chocholádét, Bonbont és szalon-czukrot. 

íiOSOMVHVNss]AIOHI,IZO QS01O 
Datolya, Maiága és hámozott olasz szilvát, görczi Maronit (gesztenyét.) 

O l a s z m o g y o r ó t . 

Brazíliai ós finom Cuba j y ^ á k " W ' « f c L . a ^ # * 
Parmasan, Ementhali, Groi, Boehfort, Imperiál és 

Strachinó ^S@_j fi C&S> olmüczi Kvárglit 

Szepességi főzelékeket 
.(321.) 2—3. 

e+.'í 

Szép fehér < 3 a i » á l t é* k ő s ó t a Iegmérsékeltebb árak mellett ajánl. | 

A DEBRECZENI (BALOGH M.-FÉLE) 

AGYAG-fsPORCZELLÁN KÁLYHAGYÁR 
— a hazai kályhák között eddig legjobb fűtőképességü és 

igen tetszetős külsejű — 

4 *i:m:riiiMii ti 
kaphatók gyári árakon, a házhoz szállitva és felállítva, 

LICHTENSTEIN JÓZSEF 
v a s k e r e s k é d o n é l , 

DEBRECZENBEN, — Piacz- és Kossuth- (Czegléd-) utcza sarkán a debreczeni 
első takarékpénztár épületében, a ki árlappal is kívánatra ingyen szolgál. 

Ugyanott dúsan fölszerelt raktárában kaphatók gyári árakon a legkitűnőbb 
minőségű v a s k á l y h á k fa- és szénfűtésre, mindennemű g a z d a s á g i épü l e t stb. 
fö l sze re lések , különösen nagy raktár g y á r i á r a k o n t a k a r é k - k o n y h á k ­
b a n és t ű z h e l y e k b e n , k o n y h a f o l s z e r e l é s e k b e a és főzőedényekben-

(314)4—12. 

Pályázati hirdetmény. 7835. sz. 
1892. 

Csege községben megüresedett jegyzői állásra, mely 600 frt évi fizetés el s termé­
szetbeni lakássál, 10 kat. hold föld haszonélvezettel van javadalmazva — pályázat ujiítaíik. 

A választás f. évi Deczember hó 10-ik napján, d. e. 9 órakor fog Csege község­
házánál megtartatni. 

Felhivatnak a pályázni szándékozók, miszerint teljesen felszerelt kérvényeiket jövő hó 
6-ik napjának délutáni 5 órájáig alulírott főszolgabíróhoz adják be, mivel a későbben, vagy 
nem teljesen felszerelt, úgyszintén a Hajdú vármegyére, vagy az egész országra nem érvényes 
oklevelek figyelembe nem vétetnek. 

Debreczen, 1892. November 19. 

322.) főszolgabíró. 
Bmbrrntm* 1392. MfomMútt * város köayvDyoiadájábaa - 1150 mt. M 


